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Control de vapor y hermeticidad al aire 

Control de vapor i hermeticitat a l’aire 

 
 

1,5 m × 50 
m 
75 m2

 

sD: >100 m 

 

 

* Bei Ampack gehört Sicherheit zum 

System. Nicht nur der Materialer- 

satz auch die Ein- und Ausbau- 

kosten sowie Folgeschäden sind 

gedeckt. 

 

Les produits Ampack sont syno- 

nymes de sécurité. La garantie 

couvre non seulement le rem- 

placement des matériaux, mais 

également les frais d’installation 
et de second œuvre. 

 

La sicurezza fa parte del sistema 

Ampack. La garanzia Ampack non 

copre unicamente il materiale 

sostitutivo, bensì anche i costi di 

rimozione e di posa. 

 

Security is part of the system at 

Ampack. We cover the cost of 

removal and replacement, and 

consequential damage, as well as 

the replacement materials. 
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Datos técnicos Dades tècniques 
   

Datos técnicos Dades tècniques 
  

Dimensiones del rollo Dimensions del rotllo   Comportamento al fuego Comportament al foc E EN 13501-1 

Largo Llargada 50 m EN 1848-2 Indice de fuego Indice al foc 5.2 

Ancho Amplada 1,5 m EN 1848-2   Superado 

Superat 

 

Superficie area 75 m2  Resisténcia contra las 

infiltraciones de agua 

Resistència contra les 

infiltracions d’aigua 
EN 1928 

Valor sD Valor sD  > 100 m EN ISO 12 572  

Peso Pes 170 g / m2 EN 1849-2 Anchura de la 

sobreposición 
Amplada de superposició 10 cm 

Espesor Espessor 0,27 mm 
      

Resistencia al desgarro Resistència a 

l’esquinçament 

  Resisténcia al corte de las 

juntas 

Resistència al tall de les 

juntes 

50 (±10) N EN 12 317-2 

longitudinal longitudinal ≥ 160 N / 5 cm EN 12 311-2 / A   

  Superado 

Superat 

 

trasversal transversal ≥ 130 N / 5 cm EN 12 311-2 / A Resistencia al 

envejecimiento 

 

Resistència al envelliment 

 

EN 1928:2001 Elongación al desgarro Elongació a l’esquinçament   

longitudinal longitudinal ≥ 80 % EN 12 311-2 / A    

  Superado 

Superat 

 

trasversal transversal ≥ 80 % EN 12 311-2 / A Resisténcia a los 

agentes químicos 

 

Resisténcia a agents químics 

 

EN 1928:2001 Resisténcia al desgarro 

adicional  (Eje de clavo) 

Resistència a 

l’esquinçament adicional 
(Eix del clau) 

  

Longitudinal longitudinal ≥ 120 N EN 12 310-1 

trasversal transversal ≥ 130 N EN 12 310-1 

http://www.ampack.eu/


    

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 

Ampack Italia s.r.l 

Viale Stazione 7 

I-39100 Bolzano 

T 0471 053 475 

F 0471 053 476 

ampack@ampackitalia.it 

www.ampackitalia.it 

Ampack S.  
Ampack Handels GmbH 
Wiedengasse 25 

A-6840 Götzis 

T 05523 53433 

F 05523 53426 

ampack@ampack.at 

www.ampack.at 

Ampack Bautechnik GmbH 
Wallbrunnstrasse 24 

D-79539 Lörrach 

T 07621/1610264 

F 07621/1611627 

ampack@ampack.de 

www.ampack.de 

Ampack AG 
Seebleichestrasse 50 

Postfach • CH-9401 Rorschach 

T 071 858 38 00 

F 071 858 38 37 

ampack@ampack.ch 

www.ampack.ch 
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Ampack roof membrane 

71 Lámina para muros 

Ampack 

7

1 

Ampack wall membrane 

23 Ampatex® Cento- 
Control de vapor 

2

3 
Vapour check Ampatex® 

Cento 

27 Cinta adhesiva 

Ampacoll® INT / 

Ampacoll® AT 

2

7 
Adhesive tape Ampacoll® 

INT / Ampacoll® AT 

29 Cinta adhesiva 

Ampacoll® XT, 60 mm 

2

9 
Adhesive tape Ampacoll® 

XT, 60 mm 

47 Sello para clavos 

Ampacoll® ND.Band 

4

7 
Nail seal Ampacoll® 

ND.Band 

84 Revestimiento 8

4 

Cladding 

 

 Areas of application and special Features  

special membrane made of polyolefin. Easier to lay, thanks to smoother surface. 

 

sD value > 100 m 

Very high stability and tear strength 

Does not shrink or stretch 

Translucent 

Recyclable 

 

 Tips for laying  

 
Ampatex® Cento is both vapour check and airtight seal. All seams, crevices, overlaps, 

joints and penetrations must be made airtight. Any surface damage must be sealed. 

 

Ampatex® Cento is used on the dry, internal, warm side of the thermal insulation layer, 

and invisibly fixed using clips or nails in any overlapping areas. The smooth, printed side 

must face the room and is used for gluing. When laying, take care that the strips 

overlap by 10 cm. The overlaps must then be sealed tight, using Ampacoll® INT or 

Ampacoll® AT adhesive tape. Ampacoll® DT can be used as an aid to installation 

where nails can 

not be used on the sub-structure. The cladding on the room side then provides the final 

element of fixing. Ampacoll® BK 530 or Ampacoll® RA must be used for edge connec- 

tions. Use Ampacoll® Connecto to prime porous or dusty sub-structures. 

 

Any penetration points for ventilation / electrical conduits, purlins, spars, etc. must 

be permanently sealed with 50 cm wide Ampacoll® BK 535. Again, use Ampacoll® 

Connecto to prime porous, dusty or rough sub-structures. 

  Àreas d’aplicació i característiques especials  

Control de vapor amb alt valor sd. Capa de polipropilé (PP) amb una capa especial de 

polioefina. Més fàcil de col.locar gràcies a una superfície més llisa. 

 

• Valor SD > 100M 

• Gran estabilitat i resistència al esquinçament 

• No s’encongeix ni s’estira 

• Translùcid 

• Reciclable 

 

Consell d’aplicació                                                                                       
• Ampatex® Cento és una làmina control de valor, però també actua com a segell 

hermètic. Totes les costures, esquerdes, superposicions juntes i penetracions 

han de ser hermètiques. Qualsevol part danyada a la superfície ha de ser 

segellada. 

 

La làmina Ampatex Cento s'utilitza al costat sec, intern i càlid de l'aïllament 

tèrmic, i es fixa usant clips o claus en qualsevol part superposada. El costat llis i 

imprès ha de quedar a la vista després de ser col·locat, i s'utilitza per engantxar. 

En col·locar-la, cal anar amb compte que les tires se superposin 

uns 10cm aproximadament. Les superposicions han de segellar-se 

hermèticament, utilitzant cinta adhesiva Ampacoll INT 

o Ampacoll AT. Ampacoll DT es pot utilitzar com a ajuda. El revestiment en el 

costat de l'habitació proporciona l'element final de fixació. Ampacoll BK530 

o Ampacoll RA han d'usar-se per a connexions de vora. 

 

Utilitzar Ampacoll Connecto per a imprimar subestructures poroses 

o polovientas.. 

Tots els punts de penetració per a ventilació/conductes elèctrics, corretges, 

travessers, etc. han de segellar-se permanentment amb Ampacoll BK535 

de 50cm d'ample. Novament, utilitzi Ampacoll Connecto per 

a imprimar subestructures poroses, polsoses o rugoses. 
•  

 

 Áreas de aplicación y características especiales  

 

 

Valor SD > 100M 

Alta estabilidad y resisténcia al desgarro 

No se encoge ni estira 

Translúcido 

Reciclable 

  

 Consejos de aplicación  
 

 

La lámina Ampatex Cento se usa en el lado seco, interno y cálido del 

aislamiento térmico, y se fija usando clips o clavos en cualquier parte 

superpuesta. El lado liso e impreso debe quedar a la vista después de ser 

colocado, y se usa para pegar. Al colocarla, hay que tener cuidado de que 

las tiras se superpongan unos 10cm aproximadamente. Las 

superposiciones deben sellarse herméticamente, utilizando cinta adhesiva 

Ampacoll INT o Ampacoll AT. Ampacoll DT se puede utilizar como ayuda. El 

revestimiento en el lado de la habitación proporciona el elemento final de 

fijación. Ampacoll BK530 o Ampacoll RA deben usarse para conexiones de 

borde.  

 

Usar Ampacoll Connecto para imprimar subestructuras porosas o 

polovientas.. 

Todos los puntos de penetración para ventilación/conductos eléctricos, 

correas, largueros, etc. deben sellarse permanentemente con Ampacoll 

BK535 de 50cm de ancho. Nuevamente, use Ampacoll Connecto para 

imprimar subestructuras porosas, polvorientas o rugosas. 
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